Уторопське навчально-виховне об’єднання
Косівської районної ради
Івано-Франківської області
Літературно-музична композиція 

Моє село - моя колиска

( 4 клас)

Вчитель початкових класів 

Гутей Ольга Юріївна

Учень

 Тривожне і тихе, повне чарівних невловимих звуків,багатюще на пахощі  і кольори, величне, гостелюбне і хлібосольне, повне чар і блиску у небесній високості та глибині сонної річечки  Уторопець – наше гуцульське село Уторопи.
ПІСНЯ ПРО УТОРОПИ
Там, де сади вишневі,

Світить мені зорею
В краї моїм гуцульськім
Рідне моє село.
Гори отут шепочуть

свою таємну казку.

Ніжно співа щоночі

Срібнеє джерело.

ПРИСПІВ:

Уторопи, доле моя!

Зваблива пісня ти солов'я,

Чиста, джерельна, тиха вода,

Уторопи – доле моя.

Трави тут зеленіші,

Сонце сія світліше,

І журавель звиває

В своїм селі гніздо.

Він був десь на чужині,

Та не забув він нині

Рідну свою оселю,

Миле своє село.

ПРИСПІВ.

Тиха моя ти казко,

Ніжна, жагуча ласко,

Вірна моя надіє,

Рідне моє село!

Житнєє перевесло

І голубінь небесну

Щастя й любов даруєш

Людям своїм на добро.

  Учениця

Про Уторопи ми довідуємося з грамоти 13 63 року, в якій записано, що польський король Казимир ІІІ віддав соляні копальні  в Уторопах  на Гуцульщині  бояринові Вахну  Тептуху з Тисмениці.

Учень

   Соляні джерела наші прадіди називали ропою. Вони казали: «Утут ропа» або «От ропа». Звідси походить назва – Уторопи.

Учениця

Білу топочку солі на долонях тримаю,

Білу топочку солі щиро я розглядаю,

Яку силу велику оця сіль для нас мала

І від голоду предків моїх рятувала!

Сіль варили, щоб жити, і несли продавати,

За Дністер на плесах нею йшли торгувати.

Це важка була праця, непосильніі походи,

Ледь на хліб вистачало цих мізерних доходів.

Розглядаю я сіль цю кришталеву і білу,

Про котру на довкілля добра слава летіла,

Щиро дякую Богу, що дав нам це багатство…

Сіль беремо в дорогу, борючись з марнотратством.

Білу топочку солі ми несемо святити,

Хліб і сіль ми беремо, щоб гостей всіх зустріти,

Біла топочка солі, біла топочка солі –

Це для Утороп – символ, це для Утороп доля.

Учень

   Уторопи – село моє прекрасне, 

Уторопи – барвисті, світлі, ясні,

Уторопи  - мов писанка яскраві,

 Уторопи – привітні і ласкаві.

Уторопи – троянда на долоні,

Уторопи – джерельця б 'ють солоні.

Уторопи – Гуцульщини перлина, 

Уторопи – червоная калина.

Газди тут живуть хороші,

І газдині – прехороші.

Вміють все вони зробити, 

Щоб гостей щиро зустріти.

В Уторопах живуть хороші люди,

В Уторопах завжди вам раді будуть. 

В Уторопах всі хлопці гарні дуже.

В Уторопах дівчата всі, як ружі.

Учень

     Кажуть, що людина без роду – це листочок, відірваний від дерева. Як гілка міцно зростається із стовбуром, що її не відламати, так і наша, уторопська, родина ніколи не ослабне, поки споживає і буде споживати багатства землі- матінки через мову, звичаї, свята, обряди, пісні, перекази, легенди, казки, прислів'я, приказки.
Учениця

  Моє село, мов писанка, сія,

Живе, працює, плаче і сміється…

Моє село – історія моя

І мого родоводу в часі в'ється.
Моє село – це часточка життя

Гуцульщини й всієї України,

Моє село – це часу пульт биття 

Сучасності  і давнини – руїни. 
Тут Підгірянка славилась в свій час,

Діток навчала в українській школі, 

Тут міцно став на ноги наш Тарас,

Наш Мельничук – поет душі і волі.

Моє село – це пісня запальна

Й танок гуцульський в кептарях барвистих.

Несе у світ «Смерічка» чарівна

Уторопців малих, душею чистих.

Моє село – традиції живі,

Традиції віків, з бабусиної скрині, 

 А  щоб вони жили, не вмерли повік,

Вивчати й берегти їх треба нині.

Моє село – це ми, це я, це ти,

 Односельчан сім'я  згуртована, єдина.

І, якщо тут родивсь, то пам'ятай завжди,

Що Уторопи – твоя є батьківщина.
Учень

   Здається, Уторопи – невеличке гуцульське село, але в ньому народились, жили, працювали відомі діячі національно-визвольної боротьби, визначні літописці, письменники, знані вчителі, організатори культурного життя, які своєю творчістю, працею збагатили національну і духовну культуру.

Учениця

 Тарас Мельничук! Ці слова гордо звучать для нашого села, бо народився тут талановитий син Гуцульщини і всієї України. Ми щасливі, що живемо в селі, де провів своє босоноге дитинство Тарас Мельничук!
Учень

   Малий Тарас навіть не здогадувався, що колись стане послідовником Великого Кобзаря. Його життєві дороги завжди були устелені тернами. Усе своє життя він метався між Сибіром і Карпатами, але тюрми не зламали його таланту, хоч підірвали його здоров'я.
Учениця

   «Найбільший біль у моєму серці – це моя Україна», - писав Тарас. 

Гаряча любов до рідної землі виливалася в його поезіях.

Учень

Батьківщино моя,

 Що було між нами

Не твоя це, а моя вина.

Я вертався до тебе важко, 

Як вертаються із того світу.

За травинку твою, за ромашку

Я віддам свого серця світло.

Все віддам.

                       Усього себе.

                                 До краплини.

А інакше – не варто жити…

Як нема Батьківщини в людини, 

То й людини не треба на світі.!

Учень

   У 1982 році в  Торонто видана збірка його поезій « Із-за грат», а в 1990-му у Великобританії  побачила світ збірка «Строфи із Голгофи». 
Поезії  Т. Мельничука перекладені на інші мови світу.
Учениця

   В Україні вийшли три збірки. У 1967 році – «Несімо любов планеті». Крилами поета стала книга «Князь роси»(1990р.), за яку в 1992 році
 Т. Мельничук отримав державну премію імені Т. Шевченка. 
Учень

Поет вірив, що так, як березовою чагою можна вилікувати злоякісну хворобу, так і чагою  слова можна вилікувати  слабкість духу. Збірка « Чага» побачила світ у рік відходу Т. Мельничука у вічність – у 1995-му.
Учениця
  У    2003      році на  шкільному подвір'ї встановлено пам'ятник Тараса Мельничука. Це – висока «біла свічка», увінчана полум'ям та скульптурним обличчям поета. Це символічно: навіть із вічності Тарас дивиться на все земне з висоти.

Пісня "Журавлина"

Знов цвіте червона журавлина 

І журавка кличе журавля

а я кличу, кличу сина,

Кличу сина в золоті поля.

Золоті поля то не для мене….

золоті поля – для журавлят… 

А червона журавлина з кленом 

Під крилом журавки розмовля.

Крила, крила… крила журавлині,

Все беріть: і небо, й білий світ,-

Не беріть у мене тільки сина,

Тільки  сина в мене не беріть.

Журавлі не слухали – летіли

І несли від мене білий світ,

І сміявся син на білих крилах,

Загубивши в полі білий слід…
Учениця

Моє село веселе і велике

Люблю його, мов маму дорогу.

Його гаї, сади, луги, поляни –

Це край, де я родилась і живу.

Тут друзів море і людей багато,

Тут рідні мої мама й тато,

І братик рідний в мене є –

Кругом веселе все моє.

Тут школа, й вчителів багато,

Тут церква, і великі хати,

Тут ліс, ставки й озера, 

Тут серцю милі зорі й небо.

Люблю свій рідний край, 

Й село своє привітне,

Свою усю родину,

І нашу славну Україну.   

Учениця

Люблю я славну Україну,

Як матінку рідну,

Як ту пісню солов’їну,

Її мову ніжну.

Люблю наше Прикарпаття

За красу, за вроду.

Тут палає, як багаття,

Вільний дух народу.

Люблю файну Косівщину

Щиро, а не модно,

За традиції-перлини

Гуцульські, народні.

Люблю Уторопи рідні

Вірно, щиро, просто.

І дай, Боже, їх любити

І ще років до ста.

Люблю! Слово це виймаю

Із душі, їй богу,

Ним на вірність присягаю

Землі, людям, Богу.

Учениця

Моє село омите росами,

Серпанком сонячним уквітчане,

І розмальоване покрсами,

З смереками стрункими звінчане.

Народ живе тут з діда-прадіда

Невтомний в праці, бойовий.

Гуцулами ми називаємось,

А рід гуцульський є міцний.

В світлиці кожній гарна вишивка

Веселим оком вигляда,

А біла лава, чисто вимита,

Гостям вклоняється здаля.

Учениця

Гуцульський краю, рідний мій, грайливий,

Хто дарував тобі оцю красу?

Хто дарував тобі цей рід предивний?

Хто дарував цю пісню гомінку?

В підніжжі гір могутніх і пророчих,

Серед садів зелених і густих,

Розкинулось моє село праотче,

Село тих предків, рідних і чужих.

О Уторопи! Хтось цю назву вперше

Сказав із вуст веселих і гучних.

І слово це ввійшло у кожне серце,

У кожну душу прадідів моїх.

Воно мені завжди в чужому краю

Дарує стільки ніжності й тепла!

О Уторопи! Тихий водограю,

Моя колиско давня і нова!

Люблю романтику я свого народу,

Люблю легенди я старих дубів,

Люблю твою джерельну, чисту воду,

Люблю тебе, село моїх дідів.

Учень

Закосичу тебе, Українонько,

Буйним цвітом весни гомінкої.

Подарую тобі, Українонько,

Сяйво нічки – чаклунки п’янкої

Намалюю тебе, Українонько,

Серед неба блакиті безхмарної,

І колоссячка ясно-жовтого,

І природи твоєї прегарної.

Зацілую тебе, Українонько,

Поцілунком гарячим, синівським.

Посаджу я червону калиноньку

За твоїм солов’їним обійстям.

Привітаю тебе, Українонько,

Бо вже волю тобі даровано,

Вільну воленьку, мов зіроньку,

Діточкам твоїм ковану.

Учениця

УТОРОПСЬКЕ РІЗДВО

Тихенько падає сніжок лапатий,

Яскрава зірка сяйвом виграва.

З вітаннями від хати і до хати

Іде різдвяна диво-коляда.

Ісусик народився у яскині,

Спаситель, що прийшов на Землю днесь,

Тому й радіють утороп ці нині,

А з ними колядує світ увесь.

В різдвяну ніч сріблястими стежками

Цимбали й скрипка ходять по хатах,

Віншують їх піснями-колядами,

Бажають радісних й щасливих свят.

Живи, народе мій, щасливо й довго,

Бо вже зійшла різдвяная зоря!

На щастя, на добро і на здоров'я,

На многа літ віншує коляда!

Пісня « Село моє рідне»

Казковий мій краю, до тебе я лину!

Думаю і серцем тебе я люблю!

А разом з тобою і всю Україну,

І рідну землю – колиску мою.

Приспів

О, люба земле, село рідне.

Тебе я кохаю, тобою живу,

І твої смереки, і твої лелеки.

До них я вертатиму в сні й наяву.

Цвіте й співає село моє рідне

Малиновим дзвоном, мов квіти в маю!

Любімо ж його ми, воно того гідне,

Завжди пам’ятаймо хатину свою!

Учень

Уторопи рідні мені,

Чи то далеко я, чи близько,

Я їм вклоняюсь до землі,

Моє село – моя колиска.

Тут родовід мій проляга,

Що йде із давнього ще списка,

Для нього тут жива вода –

Моє село – моя колиска.

Мої тут друзі, як брати,

Берем знання з одної книжки,

Всім нам підказує, як йти,

Наше село – наша колиска.

Тут рідний є мені куток,

Де я люблю сидіти нишком,

Бо радість й сум мота в клубок

Моє село – моя колиска.

І де не буду я в світах,

Проситиму я у Бога нишком,

Щоб не забув я рідний дах,

Моє село – мою колиску.

О, Уторопи! Краю мій,

Сіяй брильянтовим ти блиском,

Красуйсь, цвіти, лише не тлій,

Моє село – моя колиско,

Наше село – наша колиско!

